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Rodl & Partner

Smluvni strany

Rvddl & Partner Tax, ks., se sidlem Praha 1 — Staré Mésto, Platnéiska 191/2, PSC 110 00,
ICO 61246115,

dale oznagena jako ,,R6dl & Partner®,
a

Plzefiské tepldrenskd, a.s., se sidlem Plzefi — Vychodni Pfedmésti, Doubravecka 2760/1, PSC 301 00,
1CO 49790480,

dale oznacena jako ,,Klient".

Poradenské sluzby

Klient ma zajem o sluzbu odborného zatfidéni svych dlouhodobych majetki do kodu CZ-CPA
Klasifikace produkce a kodu CZ-CC Klasifikace stavebnich dél a do odpisovych skupin dle zakona
¢. 586/1992 Sb., o danich z ptijmu, v platném znéni. Jednd se o spolupraci zejména v rdmci projektu
Dekarbonizace, kdy v obdobi let 2025-2030 budou realizovany investice do energetickych zdroji
Klienta. Klient poZaduje spravné a precizni zatfidéni technologii a staveb do kodii CZ-CPA Klasifikace
produkce a koédu CZ-CC Klasifikace stavebnich dél a do dafiovych odpisovych skupin v souladu
s platnou t&etni a dafiovou legislativou CR.

V navaznosti na poptavku Klienta se R6dl & Partner zavazuje zajistit odborné sluzby v nasledujici
struktufe a rozsahu.

Zatiidéni dlouhodobych aktiv

Rodl & Partner provede v souéinnosti s Klientem:

e identifikaci zptsobilych dlouhodobych aktiv;

e identifikaci jednotlivych majetkd k samostatné aktivaci, tj. rozli$eni jednotlivych technologii a staveb
v ramci celé investi¢ni akce;

e alokaci celkovych nakladii na investi¢ni akci na jednotlivé samostatné majetky, tj. stanoveni jejich
vstupnich/potizovacich cen;

e zatfizeni jednotlivych majetkt do piislusnych odpisovych skupin;
vypracovani odbornych stanovisek ve smyslu zattidéni dlouhodobych aktiv do kodi CZ-CPA
Klasifikace produkce a kodu CZ-CC Klasifikace stavebnich dél a do odpisovych skupin dle aktualni
platné legislativy.

Podpirny a informacni servis

R&dl & Partner bude v souvislosti s bodem 2.1 poskytovat Klientovi nasledujici dopliikové sluzby:
a) informovat Klienta o zménach legislativy tykajici se odepisovani majetku,
b) poskytovat soucinnost pfi pfipadné kontrole na DPPO v piislusném obdobi u Klienta.

Smluvni podminky pro poskytovani poradenstvi

Terminy splnéni zakazky
Tato ramcova smlouva se sjednavéa na obdobi 2025-2030.
Sluzby Rodl & Partner dle bodu 2.1 budou poskytovany na zakladé dil¢ich objednavek Klienta v souladu

s podminkami této ramcové smlouvy, akceptovanych Rodl & Partner. Realizaéni smlouva na zékladg
diléi objednavky je uzaviena akceptaci diléi objednavky Klienta Rodl & Partner.

Pfed zaslanim dil¢i objednavky zasle Klient na e-mail kontaktni osoby Rodl & Partner rozsah a
specifikaci pozadované &innosti, formu vystupu ¢innosti a dostateéné podklady k tomu, aby Rodl &
Partner mohl navrhnout harmonogram plnéni zakazky a pfedpokladany pocet hodin. Poté, co Klient
odsouhlasi navrzeny harmonogram plnéni zakdzky a pfedpokladany pocet hodin, zasle Klient Rodl &
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Partner zavaznou dil¢i objednavku. Rodl & Partner v piipadé souhlasu s dil¢i objednavkou zasle
Klientovi akceptaci dil¢i objednavky.

R6dl & Partner splni zakazku, resp. jednotlivé dil¢i objednavky podle oboustranné odsouhlaseného
harmonogramu, ktery stanovi pfedpokladané terminy pro zpracovani zakazky, resp. jednotlivych dil¢ich
objednavek.

V dil¢i objednavee bude uveden rozsah a specifikace pozadované Cinnosti, forma vystupu ¢innosti,
odsouhlaseny harmonogram a ptedpokladany pocéet hodin za diléi objednavku. Rodl & Partner si
vyhrazuje pravo zménit pfedpokladany pocet hodin v ptipadé netplnosti podkladi piedlozenych
klientem pred akceptaci dil¢i objednavky.

Podrobny harmonogram pftipravy podkladi a plnéni zakazky, resp. jednotlivych dil¢ich objednavek
bude s ohledem na pozadavky a moZnosti smluvnich stran po vzdjemné dohod¢ upfesiiovan. Klient
seznami své odpovédné pracovniky s timto dohodnutym harmonogramem.

Honorar

a) Za Cinnosti uvedené v bodé 2.1 a 2.2, pism. a) fakturuje Rodl & Partner hodinovou sazbu ve vysi
Poradensky honorat bude Klientovi fakturovan po splnéni jednotlivych dil¢ich
objednavek, na zakladé odsouhlaseného vykazu praci.

b) Za ¢innosti uvedené v bodé 2.2, pism. b) fakturuje Rodl & Partner hodinovou sazbu ve vysi
Poradensky honorat bude Klientovi fakturovan mési¢né, na zakladé odsouhlaseného vykazu praci.

¢) Naklady na cestovné, ubytovani a dal$i administrativni naklady jsou uctovany pausalni ¢astkou ve
vysi z celkového honorafe.

d) V ptipadé, ze Klient nezasle namitky k vykazu praci do jednoho tydne od jeho pfedlozeni Klientovi
k odsouhlaseni, plati, Ze vykaz praci je odsouhlaseny.
Ostatni podminky

K honoréti se G¢tuje dant z ptidané hodnoty v zakonné sazb&. Nebudou poskytovany zadné zalohy.
Veskeré platby budou v ¢eskych korunach (Kg¢).

Vyslovujeme souhlas s uvefejnénim smlouvy prostfednictvim registru smluv, a to dle zakona o registru
smluv, ve znéni pozd¢jsich predpist. Uvetejnénim smlouvy v registru smluv je povéien Klient

Pisemnosti pfedava R6dl & Partner v ¢eském jazyce.

Rodl & Partner je opravnén fakturovat Klientovi v ti§téné nebo elektronické podobé. V ptipadé
elektronické fakturace odesle fakturu na e-mailovou adresu- Faktury
jsou splatné do 30 dnt ode dne doruceni Klientovi. V pfipadé pochybnosti se ma za to, ze faktura byla
Klientovi dorucena tfeti den po odeslani.

Smluvni strany se dohodly, Ze odména dle bodu 3.2, pism. a) a b) mize byt od 1. ledna 2027 kazdoro¢né
navysena maximalné o primémou vy3i inflace za ptedchozi kalendaini rok, jak ji vyhlasi Cesky
statisticky ufad. Toto navySeni bude provedeno automaticky, bez nutnosti dal$iho ujednani mezi
smluvnimi stranami.

Rodl & Partner je opravnén prerusit poskytovani poradenstvi, piipadné odstoupit od této ramcové
smlouvy, pokud je Klient bez ptedchozi dohody opakované v prodleni s thradou faktur o vice nez 30
kalendainich dnd. Za $kody takto vzniklé neptebira Rodl & Partner odpovédnost.

Tato ramcova smlouva se uzavira na dobu ur€itou, a to do 31. 12. 2030. VyprSeni platnosti smlouvy
nema vliv na fakturaci a thradu honoraiti dohodnutych v bod¢ 3.2.

Veskeré podklady od Klienta budou Roédl & Partner predavany vzdy dle rozsahu a velikosti podklada
zpuisobem dohodnutym smluvnimi stranami, tj. napf. e-mailem, poStou, prostfednictvim Gschovny,
datové schranky, apod.). Vystupy od Rodl & Partner budou Klientovi pfedavany pomoci prenosové
platformy RDoX (R6dl & Partner Document Exchange).
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V piipadé prodleni R6dl & Partner s dodanim vystupu dle diléi objednavky je Rodl & Partner povinen
zaplatit Klientovi smluvni pokutu ve vysi ﬁ z ceny dil¢i objednavky za kazdy kalendaini den
prodleni.

Kontaktni osoby

Provedenim poradenskych ¢innosti Rédl & Partner je povéfen Ing. Petr Andrle. Jeho kontaktni idaje
jsou nasledujici:

Ing. Petr Andrle

podnikovy poradce

MANAGER

Platnéfska 191/2
CZ — 110 00 Praha 1-Staré Mésto

Dohledem nad provedenim poradenskych ¢innosti Rodl & Partner je povétena Ing. Jana Dudkova. Jeji
kontaktni udaje jsou néasledujici:

Ing. Jana Dudkova

danovy poradce

SENIOR ASSOCIATE
Platnéiska 191/2

CZ —110 00 Praha 1-Staré Mésto

Kontaktnimi osobami za Klienta jsou:

Ing. Olga Silhava
hlavni G¢etni

Ing. Helena Jahnova
finan¢ni feditelka

Vseobecné podminky poskytovani poradenskych sluzeb

Veskeré nase sluzby poskytujeme vyhradné na zaklad¢ nasich VSeobecnych smluvnich podminek, které
tvofi Ptilohu €. 1 této rdmcové smlouvy.

Smluvni strany se dohodly, Ze ¢l. 12 odst. 2 V8eobecnych smluvnich podminek se nepouzije.
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V Praze, dne V Plzni, dne

Ing. Miroslav Kocman Ing. Vaclav Pasek
prokurista generalni feditel, ¢len pfedstavenstva
Rodl & Partner Tax, k.s. Plzeniska teplarenska, a.s.

Ing. Helena Jahnova
finanéni feditelka
Plzeniska teplarenska, a.s.

Prilohy:
Ptiloha ¢. 1 — VSeobecné smluvni podminky R6dl & Partner Tax, k.s.



VSeobecné smluvni podminky
Rodl & Partner Tax, k.s.

CAST I (SPOLECNA USTANOVENI)
1. Vymezeni pojmi a rozsah platnosti

(1) Tyto vSeobecné smluvni podminky (dale jen ,VSP“) upravuji
v souladu s pravnim fadem vzajemnd prdva a povinnosti spole¢nosti
Rodl & Partner Tax, k.s., ICO 61246115, se sidlem Platnéiska 191/2,
110 00 Praha, zapsané v oddilu A, vioZce 77877, obchodniho
rejstfiku vedeného Méstskym soudem v Praze (déle jen ,RP" nebo
,Poradce“), a Klienta.

(2) ,Klientem" se rozumi osoba, které RP poskytuje sluzby na zakladé
Smlouvy.

(3) ,Smlouvou" se rozumi pfislusnd smlouva o poskytnuti sluZzeb
uzaviend mezi RP, jako poskytovatelem sluzby, a Klientem (napf.
smlouva o vypracovani pfiznani k dani z pfijm pravnickych osob,
smlouva o vedeni uUetnictvi, persondini agendy a odvodovém
vykaznictvi, smlouva o provedeni Due Diligence apod.), jejiz
neoddélitelnou soucdsti jsou VSP. V konkrétnim pFipadé muize byt
Smlouva tvofena vyhradné nabidkou RP a/nebo samostatnou
smlouvou uzavienou na zakladé nabidky RP, jejiz pFilohu tvofi text
ndvrhu smlouvy. V obou piipadech je nutné ke vzniku Smlouvy pfijeti
nabidky a podpis obou Smluvnich stran veskerych uvedenych listin.

(4) ,Oblanskym zakonikem" se rozumi zdkon & 89/2012 Sb.,
obcansky zékonik, v platném a G¢inném znéni.

(5) .Smluvni stranou" se rozumi RP a/nebo Klient, spole¢né
oznaovani také jako Smiuvni strany. Ozna&eni Smluvnich stran se
muze v pfisludné Smlouvé lidit od oznaéeni uvedeného v téchto VSP.

2. VSeobecna ustanoveni

(1) VSP upravuji vedkerd prava a povinnosti Smluvnich stran,
nestanovi-li pfisluéna Smlouva jinak, tj. odchylné podminky sjednané
v prisludné Smlouvé maji prednost pied t&mito VSP.

(2) Na vztahy Smluvnich stran neupravené Smiouvou a/nebo VSP se
pouziji pfislusnd ustanoveni pravniho Fadu Cesk§ republiky,
predevsim pak ustanoveni Obcanského zdkoniku. Zadnd prava
a povinnosti Smluvnich stran tedy nevyplyvaji z dosavadni ¢ budouci
praxe mezi Smluvnimi stranami neba zvyklosti zachovavanych
obecné anebo v odvétvi tykajicim se pfedmétu plnéni Smlouvy,
pokud nebude vyslovné sjednano ve Smlouvé jinak nebo uvedeno
v téchto VSP jinak. Smiluvni strany sjedndvaji, e k zahrani¢nim
pravnim predpisim a/nebo smérnicim mezindrodnich & odbornych
organizaci RP pfihlizi, pouze pokud je tak vyslovné uvedeno ve
Smlouvé a/nebo VSP nebo na zakladé vyslovného pFedchoziho
pisemného ujednani.

(3) Smlouvu je mozné ménit ¢ doplnovat pouze pisemnou formou
a e-mailovymi & jinymi elektronickymi zpravami & prostfedky,
pfi¢éemZ pro vylou&eni pochybnosti Smluvni strany konstatuji, ze ve
smyslu § 564 Ob&anského zdkoniku nelze Smlouvu ménit &
dopliriovat Ustné.

(4) RP je opravnéna tyto VSP jednostranné zménit, pfiéemz zménu je
povinna pisemné oznamit nejpozdéji 30 dnd pred dnem ucinnosti
nového znéni Klientovi. V pfipadé nesouhlasu s novym znénim VSP je
Klient opravnén Smlouvu do dne ucinnosti nového znéni VSP pisemné
vypovédét s vypovédni Ihlitou tif mésicll, poinajici bézet od mésice
nasledujiciho po mésici, ve kterém byla doruéena vypovéd RP.

(5) Za predpokladu, ze kazda takova osoba ma potifebnou odbornou
zplsobilost a RP odpovidd za vykon vdech takovych ¢&innosti ve
stejném rozsahu, jako by je vykonavala sama, je RP opravnéna bez
souhlasu Klienta sluzby uvedené ve Smlouvé nebo jejich &ast
vykonavat prostfednictvim tfetich osob. RP timto potvrzuje, Ze
véechny tyto tFeti osoby jsou vazany miéenlivosti ve stejném
rozsahu jako RP, a RP se zavazuje zajistit dodrZzovani téchto VSP ze
strany téchto tretich osob ve stejném rozsahu. Povéfi-li RP
provedenim zakazky tfeti osobu, odpovida za jeji pinéni tak, jako by
ji proved! osobné

(6) Kiient bere na védomi, Ze RP neni opravnéna k poskytovani
zdvaznych pravnich stanovisek vykladu pFisluiné legislativy. Klient
déle bere na védomi, ze pokud se kdykoli po pFedani vystupu
pfislusné sluZby poskytnuté ze strany RP zméni pfislusnd pravni
Uprava, neni RP povinna upozornit Klienta na zmény & na dlsledky
z toho vyplyvajici.

(7) Smiluvni strany se dohodly, Ze prava vznikla ze Smlouvy nesmi
byt postoupena bez pfedchoziho pisemného souhlasu druhé Smiuvni
strany. Za pisemnou formu se pro tento Géel nepovazuje vyména
e-mailovych ¢&i jinych elektronickych zprav.

(8) V pfipadé, ze dojde k postoupeni Smlouvy ve smyslu § 1895 a
ndsl. Ob&anského zékoniku Smluvni strany sjedndvaji, Ze postoupena
Smiluvni strana nemze odmitnout osvobozeni postupitele za zadnych
okolnosti.

(9) Smluvni strany sjedndvaji, ze se pFipousti zapocteni jakychkoli
pohledavek vzniklych ze Smlouvy.

(10) Smiluvni strany se dohodly, Ze prava vyplyvajici ze Smlouvy
nebo jejiho poruseni se promléuji ve 1hGté 3 let ode dne, kdy pravo
mohlo byt uplatnéno poprvé.

(11) Smluvni strany sjednavaji, ?e vedle pripadd upravenych
v § 2913 odst. 2 Oblanského zakoniku bude &kidce zpro¥tén
povinnosti k nahradé S$kody také v pfipadé mimoradné,
neEFedvidate!né a neprekonatelné prekazky vzniklé nezévisle na vili
&klidce v dobé, kdy byl $kidce v prodleni s plnénim smluvenych
povinnosti, aviak pouze od okamziku vzniku takové prekazky.

(12) Smluvni strany pro vylouceni vedkerych pochybnosti potvrzuji,
ze vedkeré podminky Smlouvy predstavuji vysledek jednani
Smiluvnich stran, pfi¢emZ obé Smluvni strany mély moZnost ovlivnit
obsah téchto podminek. Smluvni strany tedy vyluduji pouZiti
ustanoveni §§ 1798 az 1800 Obé&anského zdkoniku o smlouvach
uzaviranych adheznim zplisobem.

(13) Smluvni strany se shodly na vylouceni aplikace § 557 a 1805
odst. 2 Ob&anského z&koniku na jejich smluvni vztah.

(14) V pfipadé, Ze se jakékoliv ustanoveni Smlouvy stane neplatnym,
zdanlivym (nicotnym), neGéinnym & nevymahatelnym, zdstavaji
ostatni ustanoveni Smlouvy platnd, u¢inna a vymahatelnd.

(15) Klient pro vylougeni veskerych pochybnosti potvrzuje, Ze
Smlouvu uzavird jako podnikatel a jako sou¢ast své podnikatelské
¢innosti. Z tohoto divodu smiuvni strany potvrzuji, Ze se na Smiouvu
nevztahuje § 1793 ani 1796 Ob&anského zékoniku.

(16) Informace, které jakakoliv Smluvni strana ziskd na zakladé
Smlouvy nebo v souvislosti se Smlouvou, povazuji Smluvni strany za
dlivérné a podléhajici ochrané obchodniho tajemstvi. Pokud Smlouva
nestanovi néco jiného, Zadna Smluvni strana je nezverejni bez
pfedchéazejiciho pisemného souhlasu druhé Smluvni strany, ledaze se
jednad o sdéleni osobé&, kterd s pfisluSnou Smluvni stranou tvofi
koncern. Vefejné pristupné informace se nepovazuji za dlvérné
informace. Kaida Smluvni strana je dale opravnéna zverejnit
jakékoliv informace ve smyslu tohoto odstavce VSP osobém, které
jsou opravnény na zakladé zédkona takové informace vyzadovat, a to
v rozsahu stanoveném prislusnym pravnim piedpisem & rozhodnutim
soudu nebo spravniho Uradu a za podminky neprodleného pisemného
sdéleni této skute&nosti druhé Smluvni strané, déle je-li takové
sdéleni nezbytné k fadnému pinéni Smlouvy nebo k uplatiiovani prav
a vymahani povinnosti z ni, véetné pfipadd, kdy Smluvni strana uZije
ddvérné informace, resp. obchodni tajemstvi, v soudnim, rozhodé&m
nebo jiném obdobném fizeni, pro néz budou tyto informace C¢i
dokumenty relevantni; a ddle je-li takové sdéleni nezbytné pro
splnéni zdkonnych nebo regulatornich povinnosti.

(17) Klient se zavazuje, ze po dobu poskytovani pfislusné sluzby ze
strany RP nepovéfi bez predchazejiciho pisemného souhlasu RP
&innostmi pFekryvajicimi se obsahové s innostmi ve smyslu Smiouvy
jinou osobu neZ RP nebo v rdmci internich procest pracovniky Klienta
nebo osoby tvofici s nim koncern.

3. Daldi prava a povinnosti RP

(1) RP je povinna vykondvat vSechny &innosti na zakladé Smiouvy
s odbornou pédi, v souladu se vSemi dostupnymi informacemi
a v zajmu a ve prospéch Klienta.

(2) Pokud bude RP predem pisemné pozadéna, je povinna
v pfiméfené IhQté Klientovi sdélit, které informace, podklady
a dokumenty je potfeba ze strany Klienta RP poskytnout pro fadné
pInéni pfedmétu Smiouvy.

(3) RP je povinna zachovéavat miéenlivost o vekerych skute¢nostech,
které se dozvédéla pfi jednanich o uzavieni Smlouvy, na zdkladé
Smlouvy nebo v souvislosti s pinénim pFedmétu Smiouvy, a z jejichZ
povahy vyplyva, Ze je v zdjmu Klienta, aby zdstaly utajeny, ledaZe
bude této povinnosti Klientem pisemné zprosténa nebo to bude
vyplyvat ze Smlouvy & téchto VSP.

(4) RP je povinna bezplatné odstranit dodateéné zjisténé
nespravnosti a nedostatky v jakémkoli vystupu poskytované sluzby,
pokud za né odpovida, a je rovnéz povinna o tom Klienta neprodlené
pisemné vyrozumét. RP je oprdvnéna o tom vyrozumét i treti osoby
obezndmené s plvodnim vystupem. Za dodateiné zjisténé



nespravnosti a nedostatky se nepovazuji takové pfipady, které
vznikly v disledku zmény skutkového stavu, resp. pravni Upravy,
a to v&etné zmén v judikatufe a interpretaéni praxi.

(5) Pfi poskytovéni poradenstvi je RP vézéna obecné zavaznymi
pravnimi pfedpisy a v jejich rémci pokyny Klienta. Od pokynt Klienta
se miZe RP odchylit jen v pfipadé, e je to v naléhavém zdjmu
Klienta a jeho souhlas nemliZe byt véas obstaran, zejména pokud by
prodleni zplisobilo Klientovi $kodu.

(6) RP miize tfetim osobam vydat zpravy, pfiznani a podobné
dokumenty pouze se souhlasem Klienta. To se nevztahuje na
pripady, v nichz ma pravo do spisu nahlizet Komora dafiovych
poradctl a soud.

(7) RP je oprdvnéna zpracovat nebo nechat zpracovat dlivérna osobni
data Klienta pouze za G¢elem sjednanym s Klientem.

(8) RP je opravngna zvefejnit jméno Klienta s Gdajem, Ze jde
o Klienta, jen s jeho pfedchozim pisemnym souhlasem.

(9) Klient souhlasi stim, aby informace o Klientovi poskytnuté
kterékoli spole¢nosti skupiny Roédl & Partner nebo zjidté&né touto
spole¢nosti poskytl Rodl & Partner i ostatnim spoleénostem skupiny,
jakoz i osobam, které s klientem tvofi koncern.

(10) Klient souhlasi stim, aby Rodl & Partner uvadél ve svych
propagacnich materidlech (Gdaje o tom, Ze klientovi poskytl
Rodl & Partner poradenstvi, a zdkladni informace o projektech, na
kterych Rodl & Partner s Klientem spolupracoval. Tento souhlas je
Klient opravnén kdykoliv pisemné odvolat nebo omezit.

(11) Klient bere na védomi, Ze Rodl & Partner je povinen v zadkonem
stanovenych pfipadech provést identifikaci Klienta a v pfipadé
podezieni z legalizace vynosii z trestné &innosti postupovat podle
obecn& zévaznych pravnich predpisd. Klient se zavazuje poskytnout
Rodl & Partner na jeho Zzadost Udaje ke spinéni povinnosti identifikace
Klienta ve smyslu obecné zédvaznych pravnich predpisQ.

4. Dal$i préva a povinnosti Klienta

(1) Klient je povinen poskytovat RP véas a radné soudinnost
nezbytnou k fadnému pinéni predmétu Smlouvy. V pfipadé
neposkytnuti soucinnosti neodpovidé RP za Uplnost, spravnost ani
vyslednou kvalitu pfislu§ného vystupu ani za jakoukoli Ujmu, kterd by
Klientovi v disledku toho vznikla. Klient je tak zejména povinen:

- vytvofit materiadlni podminky pro fadné pinéni zakazky RP, napf.
umoznit pfistup do svych prostor pfi provadéni dariového auditu,
uréit pracovni misto;

- Fadné a v&as poskytnout RP vedkeré podklady a dokumenty dlleZité
z hlediska pInéni pfedmétu Smlouvy, zejména pak platebni vyméry,
aby méla RP vzhledem k povaze zakdzky k dispozici pfiméfenou dobu
na zpracovani;

- urdit jednu kontaktni osobu na odpovidajici odborné Grovni, kterd
bude odpovédnd za pfipravu a predani podkladi a za komunikaci
s RP;

- zachovdvat micenlivost o veskerych skute¢nostech, které se
dozvédél pii jednanich o uzavirdni Smlouvy, na zékladé Smlouvy
nebo v souvislosti s plnénim pfedmétu Smlouvy, pokud neni ve
Smlouvé & téchto VSP uvedeno jinak, nebo pokud nebyl ze strany RP
této povinnosti pisemné pfedem zprostén;

- neprodlené pisemné informovat RP o0 zménach ve svych kontaktnich
Udajich; pokud Klient tuto povinnost nesplni, povaZzuji se veskerd
oznameni a korespondence za fadné dorucené, pokud byly ze strany
RP odeslany na kontaktni adresy uvedené ve Smlouvé;

- v priméfené Ih(ité stanovené RP poskytnout pfisluiné pisemné
vyjadieni ke véem RP specifikovanym skuteénostem; pokud se Klient
ve stanovené |hiité pisemné nevyjadfi, je RP oprévnéna vychéazet
Z toho, Ze Klient s uvedenymi skuteénostmi souhlasi, a to az do doby,
kdy ji bude poskytnuto pfedmétné vyjadreni.

(2) Klient je povinen pisemné potvrdit UGplnost a spravnost
predlozenych podkladovych materidll a poskytnutych informaci
a prohladeni v pfipadé, ze pfedmétem pinéni Smlouvy jsou sluzby
dariového auditu & zvldstni provérky, vypracovani odbornych
posudkil ¢& znalecké &innosti. Toto prohlageni o Uplnosti a spravnosti
I1ze vydat na formuldfich, které jsou v profesi obvyklé.

(3) V pribéhu trvani smiluvniho vztahu je Klient povinen sdélit
pisemné RP vSechny zménéné nebo nové okolnosti, které by mohly
mit vyznam v souvislosti se sluzbami, které RP poskytuje, a to
neprodlené poté, co se tyto okolnosti stanou pro Klienta znamymi.

(4) Klient je povinen oznamit Rédl & Partner, zda je registrovan jako
pldtce DPH v CR nebo jiném ¢&lenském stdté EU, a neprodlené
sdélovat zahajeni, zmény a ukonceni takové registrace po celou dobu
trvani této smlouvy.

5. Zajist&ni nezavislosti

Klient je povinen pfijmout veskera preventivni opatieni k tomu, aby
vyloudil moZnost ohroZeni nezavislosti pracovniki RP a jejich
spolupracovnikll plnicich pfedmét Smilouvy. To se tykd zejména
nabidek zaméstnani a nabidek k pFijeti zakdzky na vlastni Gcet
smérem k pracovnikim RP. Pfijeti pracovnikli RP do zaméstnani do
dvou let po ukon&eni zakazky je pFipustné pouze s predchozim
pisemnym souhlasem RP.

6. PFedavani informaci a pisemnosti klientovi

(1) Veskeré pisemnosti budou Klientovi dorucovany osobné, postou,
faxem nebo elektronickou cestou. Klient je opravnén vyloudit néktery
z téchto zplsobl dorucovani.

(2) Veskeré vystupy sluzeb poskytovanych ze strany RP,
tj. vysvétleni, doporuceni, informace, zpravy a/nebo stanoviska jsou
zdvazné pouze tehdy, jestlize byly udinény nebo bezodkladné
potvrzeny pisemné. Za pisemné informace, zpravy a/nebo stanoviska
se v 24dném pfipadé nepovaZuji informace, zpravy a/nebo stanoviska
sdélené elektronickym zplsobem, zejména pak informace sdélené
e-mailem. Ustni informace Poradce jsou nezavazné.

(3) Zpravy budou pfedany osobné nebo zaslany postou.

(4) Neni-li sjedndno jinak, mohou byt pisemnosti uréené Klientovi
pFedany tfetim osobam pouze s pisemnym souhlasem RP.

(5) Smluvni strany shodné konstatuji, Ze prijem a predani informaci
neni pfi pouZiti telefonu, zejména automatickych zdznamnikd,
telefaxu, elektronické poSty a jinych elektronickych komunikaénich
prostfedkll, vidy zajit&no. Automatické potvrzeni o pFenosu
a preteni se nepovazuji za potvrzeni o doruceni. RP proto nijak
neodpovidd za pfijem a postoupeni takovychto informaci tfetim
osobam. Pisemnosti doru¢ované postou si Smiuvni strany zasilaji na
kontaktni adresy uvedené ve Smlouvé. Pokud je pisemnost zasilana
jako oby&ejna zésilka, povaZuje se za dorufenou paty pracovni den
po odeslani. Pokud svym jednanim nebo opomenutim adresat zmafi
doruceni pisemnosti a pisemnost bude provozovatelem postovnich
sluZeb vracena jako nedorucitelnd, UGcinky doruceni nastavaji
nejpozdéji v den, kdy bude zdsilka vrdcena odesilateli. Ucinky
doruéeni nastanou, i pokud prevzeti pisemnosti adresat odmitne.

(6) Pisemnosti jsou pfedévany Klientovi zésadné v jazyce Ceském
a na zdkladé pozadavku klienta i v jazyce némeckém nebo
anglickém. Neni-li vyhotoveni pfekladu do ciziho jazyka vyslovné
zahrnuto v pausalni odméné, hradi jej Klient podle standardnich
hodinovych sazeb.

(7) Nepfesnosti, jako napf. zfejmé chyby v psani, po&etni chyby nebo
formalni nedostatky, které se vyskytnou v pisemnostech, predanych
Klientovi, mize RP samostatné opravit i vi¢i tietim osobam, kterym
byla pisemnost poskytnuta. Nepfesnosti, které mohou ovlivnit obsah
pisemnosti, opraviiuji RP k pozadavku na vraceni pisemnosti (i kdyz
byly pFedany tfetim osobdm) a jejich vyménu za opravené
pisemnosti.

7. Lhity pinéni

Smluvni strany sjednévaji, 7e #adny zavazek podle pfisludnych
ustanoveni Smlouvy neni fixnim zdvazkem ve smyslu § 1980
Obéanského zaékoniku. Terminy plnéni pfedmétu Smlouvy &
jakychkoli diléich pin&ni se pfiméfenym zplisobem prodiuZuji
v pfipadé mimofadné, nepfedvidatelné a nepfekonatelné prekazky
vzniklé nezdvisle na vili pfisludné Smiuvni strany.

8. Ochrana dusevniho vilastnictvi RP

(1) Klient je povinen zajistit, aby jakékoli vystupy (vcetné profesnich
vyjadieni apod.) poskytovani sluzeb ze strany RP na zakladé Smlouvy
byly Klientem vyuzivany pouze pro vlastni potfebu a v souladu
s Géelem, pro ktery byla Smlouva uzaviena. Jakékoli zpfistupnéni
téchto vystupl tfeti osobé je pFipustné pouze s predchozim
pisemnym souhlasem RP, s vyjimkou, kdy je takové zpfistupnéni
vyzadovano pfisluSnym pravnim piedpisem.

(2) Pouziti pisemnych sdéleni a zprav Poradce za uéelem propagace
je zakdzéno. V tomto pfipadé je RP opravnén okamZité vypovédét
vdechny zakézky, které pro Klienta zpracovava, a vyUctovat
sjednanou cenu.

9. Odpovédnost

(1) Za 3kody vzniklé prokazateln& v ddsledku chybného poradenstvi
vinou hrubé nedbalosti odpovidd RP v souladu s obecné zavaznymi
pravnimi predpisy, zejm. s ustanovenimi ob&anského zakoniku
o odpovédnosti za $kodu. RP neodpovida za informace sdélené ustné
nebo e-mailem, resp. za Gjmu z toho vyplyvajici.

(2) Bylo-li chybné poradenstvi a $kody vzniklé Klientovi zapfi¢inéno
nelplnymi podklady nebo nedostateénym popisem skuteénosti od
Klienta, nepfebird RP za tyto Skody odpovédnost.

(3) RP neodpovidd za Ujmu, jez vznikne v dlsledku chybného
pfenosu, ztraty & zmény Udajl v prib&hu elektronické ¢i obdobné



komunikace. Klient si je védom toho, Ze utajeni Udaji neni pfi jejich
pFenosu za pouziti elektronické komunikace zajisténo, a RP proto
neodpovida za doru&eni (dajd jinému nez uréenému prijemci.

(4) Jakakoli odpovédnost RP za poruseni jakékoli povinnosti ze
Smlouvy se dohodou Smluvnich stran omezuje za kazdy jednotlivy
pfipad maximalné do vySe trojndsobku odmény sjednané ve
Smlouvé.

10. Odména a platebni podminky

(1) Klient se zavazuje zaplatit RP za sluzby poskytnuté na zakladé
Smlouvy odménu.

(2) S ohledem na charakter sluzeb poskytovanych RP na zakladé
Smiouvy, kdy nelze jiz k okamZiku uzavieni Smiouvy pFesné stanovit
rozsah a Casovou naro¢nost veskerych <&innosti RP, sjednavaji
Smluvni strany odménu ve Smlouvé pouze v orientaéni vysi, pricemz
skuteéna vySe odmény bude dodateéné uréena v zavislosti na
skuteéném rozsahu a &asové ndro¢nosti spinéni predmétu Smlouvy.
Za tim ulelem se RP zavazuje pfi uzavieni Smlouvy odhadnout
orientaéni vy$i odmény ve Smlouvé s odbornou pééi, pfic¢emz vychazi
z predpokladu, Ze veskeré ucetni knihy, zadznamy, podklady
a dokumenty Klienta, nutné k radnému plnéni predmétu Smlouvy,
jsou GplIné a Fadné zpracovany.

(3) Pokud nebude vyslovné sjednano ve Smlouvé jinak, uréuje se
vyse odmgny podle skutené vynaloZzeného &asu a hodinovych sazeb
pracovniku RP, ktefi pinéni poskytli.

(4) Smiuvni strany sjednévaji, Ze RP vzniké vedle ndroku na odménu
i narok na Uhradu vydaji spojenych s pinénim pfedmétu Smiouvy,
a to nahrada jizdného (13,- K&/km), popf. jiné cestovné, nadhrada za
ubytovani ve skutecné vynalozené vysi (v pfipadé, ze misto plnéni
pfedmétu Smlouvy bude mimo Uzemi Prahy), ndhrada ostatnich
vydajd (napf. spravni poplatky) a nahrada administrativnich nakladd
ve vy$i sjednané ve Smlouvé.

(5) Smluvni strany sjednavaji, Ze, nebude-li v pfisludné Smlouvé
sjednédno jinak, dodateéné uréeni vy3e odmény provadi RP
prostiednictvim soupisu skuteéné vynalozeného ¢asu. RP zasild
Klientovi soupis skute¢né vynaloZeného Casu za pfisludné casové
obdobl v elektronické podobé. Pokud Klient do 5 (pén) pracovnich
dnii ode dne dorugeni soupisu pisemné& neoznami RP své pripominky,
plati, Ze Klient se soupisem bezvyhradné souhlasi. Poté RP na zdkladé
soupisu vystavi fakturu/dafiovy doklad. Pokud ma Klient k soupisu
pFipominky a nebudou-li tyto pfipominky ze strany RP uznany, neni
RP opravnéna vystavit fakturu v rozsahu spornych hodin az do
dosaZeni dohody, resp. jiného vyreseni sporu.

(6) Smluvni strany sjedndavaji, Ze RP je opravnéna pred poskytnutim
pInéni, jakoZ i kdykoli v prib&hu pinéni predmétu Smlouvy poZadovat
po Klientovi zélohové platby na odménu a hotové vydaje (a to az do
vyde sjednané & predpokiddané odmény a hotovych vydajd) a Klient
se zavazuje takové zalohové platby zaplatit. Pokud Klient
pozadovanou zélohovou platbu ve |h{té splatnosti neuhradi, ma RP
pravo po predchozim upozornéni svou daldi &innost pro Klienta
pozastavit, dokud zaloha nebude zaplacena.

(7) RP je opravnéna podminit pfedani jakéhokoli vystupu, ktery ]e
predmétem Smlouvy, splnénim veékerych dosud splatnych nérokd
vi&i Klientovi. Pokud bude Smiouva uzavfena na dobu neurgitou, je
RP opravnéna plnéni dalSich sluZeb pozastavit do doby, neZ ji budou
uhrazeny veskeré dosud splatné zavazky Klienta ze Smlouvy.
Obdobné plati pfi sjednani dilé&ich pInéni.

(8) Reklamace pfipadnych vad Klientem jej neopraviiuje k zadrzeni
splatné Casti odmény.

(9) Odménu hradi Klient vyhradné bezhotovostnim pFevodem na
bankovni (et RP uvedeny na pfislu$né faktufe.

(10) RP je opravnéna fakturovat odménu spolu s hotovymi vydaji
podle postupu praci, pfi¢emz zdsadné se tak déje v pfipadé Smlouvy
uzaviené na dobu neurditou za kazdy kalendaini mésic. V pfipadé
Smlouvy, jejimz pFfedmétem plnéni je logicky ucelené pinéni (napf.
provedeni dariového auditu apod.), ize ve Smiouvé sjednat platby
odmény za ur€itd dil&i plnéni pfedmétu Smlouvy. VSechny faktury
vystavené RP na zakladé Smlouvy maji splatnost 14 dnd ode dne
doruceni faktury. Pokud je ve faktufe uveden pozdé&jsi den splatnosti,
stane se faktura splatnou aZ timto dnem. Faktura bude obsahovat
zakonem dané naleZitosti dafiového a Udetniho dokladu, jinak bude
jako vadna vracena. Vraceni takto vadné vystavené faktury nicméné
nemé vliv na Ihditu splatnosti fakturované &astky.

(11) Odména nebo jakakoliv jeji ¢ast se pro Gcely Smlouvy povazuje
za uhrazenou dnem pfipsani na Gcet RP.

(12) V pfipadé sjednani odmény v cizi méné budou faktury Poradce
prepoéteny pevnym kursem Poradce, ktery vychazi z kursu CNB
platného v prvni pracovni den v mésici.

(13) RP bude k odméné U(ctovat DPH podle platnych pravnich
predplsu

11. Zanik smluvniho vztahu

(1) Smlouvu uzavienou na dobu neurtitou Ize ukonéit dohodou
Smluvnich stran, pisemnou vypovédi nebo odstoupenim od Smlouvy.
Smlouvu uzavienou na dobu uréitou Ize ukondit dohodou Smiuvnich
stran nebo odstoupenim od Smlouvy.

(2) Nevyplyva-li z kogentnich ustanoveni G&innych pravnich predpist
jinak, je kterdkoli ze Smiuvnich stran opravnéna vypovédét Smlouvu
uzavienou na dobu neuréitou pisemnou vypovédi s vypovédni Ihitou
v trvani tfech mésicl, potinajici béZet od prvého dne mésice
nasledujiciho po doruéeni vypovédi druhé Smluvni strané.

(3) RP je opravnéna odstoupit od Smlouvy uzaviené na dobu urditou
pisemnym oznamenim dorufenym Klientovi, pokud prodleni Klienta
s jakoukoliv  platbou podie Smiouvy presahuje 30 (tficet)
kalendafnich dnll ode dne splatnosti.

(4) RP je dale opravnéna odstoupit od Smlouvy uzaviené na dobu
urcitou pisemnym oznamenim doruenym Klientovi, pokud Klient ve
IhGté 10 (deseti) kalendafnich dnd od dorueni pisemné vyzvy RP
nezaéne Fadné plnit své povinnosti dle Smlouvy (zejména nebude
poskytovat soucinnost v podobé predloZeni potfebnych podkladd
apod.) nebo pokud Klient ve stejné Ih{ité nepFevezme jakykoli vystup
RP, ktery je pfedmétem plnéni Smlouvy. Timto ustanovenim neni
dotéen narok RP na néahradu nakladd, které ji vznikly na zakladé
prodleni nebo nedostateéné soucinnosti Klienta, a sice i tehdy, pokud
RP neuplatni prévo na ukonéeni smluvniho vztahu.

(5) RP je déale opravnéna odstoupit od Smlouvy uzaviené na dobu
urlitou pisemnym oznémenim doruéenym Klientovi z dGvod&
vyplyvajicich z platnych a G&nnych pravnich predpisd. Za podstatné
poruseni Smlouvy Klientem ve smyslu ustanoveni § 2002
Obcanského zdkoniku se povazuje zejména poruSeni povinnosti
uvedenych v &. 2 odst. 16 a 17 a v ¢l. 8 téchto VSP.

(6) Klient je opravnén odstoupit od Smlouvy uzaviené na dobu
uréitou pisemnym oznadmenim doru¢enym RP z déivod{ vyplyvajicich
z platnych a ucinnych prévnich prredpisi. Za podstatné poru$eni
Smlouvy ze strany RP ve smyslu ustanoveni § 2002 Ob&anského
zakoniku se povazuje zejména poruseni povinnosti uvedenych v &l. 2
odst. 16 téchto VSP a dale se jim rozumi téZ prodleni RP s Fadnym
plnénim jejich povinnosti dle této Smlouvy po dobu deldi neZ
1 kalendafni mésic od doruceni pisemné vyzvy Klientem k fadnému
plnéni s tim, Ze pfedmétnd povinnost musi byt v takové vyzvé
jednoznacné identifikovana.

(7) Pravo na okamzité zruseni Smlouvy z ddvodu zavazného poruseni
povinnosti druhou smluvni stranou nebo z dlivod®, u kterych zakon
o dafiovém poradenstvi a o KDP CR umoZfuje dafiovému poradci
odstoupit od smlouvy, =zlstdvd nedotéeno. Pokud dojde
k podstatnému poruseni Smlouvy ve smyslu § 2002 Obc&anského
zékoniku a/nebo ve smyslu Smlouvy, je pfisludnd Smluvni strana
oprévnéna odstoupit od Smiouvy ve thGté do 1 mésice od
podstatného poruseni Smlouvy druhou Smiuvni stranou.

(8) Doruéenim pisemného projevu vile druhé Smiuvni strané
o odstoupeni se zrusuji vesSkeré zavazky Smluvnich stran od pocatku
s vyjimkou zévazkd jiz spin&nych a neni-li dale stanoveno jinak.

(9) Kterédkoliv ze Smluvnich stran miZe odstoupit od Smlouvy (bez
ohledu, zda byla uzaviena na dobu urcitou nebo neurcitou) téz
v pfipadé, Ze bude zruSeno opravnéni k podnikadni druhé Smluvni
strany; a dale v pfipadé, Ze bude v probihajicim insolvenénim fizeni
vydéno rozhodnuti o Gpadku nebo insolvenéni navrh bude zamitnut
proto, e majetek nepostaluje k Uhradé nakladl insolvenéniho fizeni,
nebo byl konkurs zrusen proto, ze majetek byl zcela nepostaclujici
nebo bude zavedena nucend sprava podle zviastnich pravnich
predpist.

(10) Povinnost Klienta k zaplaceni odmény ¢&i jakékoli jeji &asti, jejiz
splatnost nastala pfed odstoupenim od Smlouvy, neni odstoupenim
dotéena. Odstoupi-li RP od Smlouvy uzaviené na dobu uréitou
a Klientovi do okamziku doruéeni odstoupeni nebylo dosud pinéno,
ma RP narok na celou odménu nesnizenou o to, co RP neposkytnutim
sluzeb usetfila.

(11) Smluvni strany pro vylou&eni veskerych pochybnosti sjednévaji,
Ze za pisemnou formu se pro U&ely tohoto €lanku 11 VSP nepovaZuje
vyména e-mailovych ¢ jinych elektronickych zprav.

12. Sankce

(1) Klient se zavazuje uhradit RP Grok z prodleni ve vysi 0,05 %
z dluzné &istky za kazdy den prodleni, pokud neuhradi ve Ih(t&
splatnosti a v piné vysi ¢astku, kterou je povinen uhradit, at uz se
jedna o dluznou odménu, smluvni pokutu & jakoukoli jinou dluznou
&astku. Narok na plnou vysi ndhrady $kody tim neni dotcen.

(2) V pripadé prodleni Klienta s Ghradou jakéhokoliv penézitého
zévazku je Klient povinen zaplatit RP smluvni pokutu ve vysi 0,1 %
z dluzné &astky za kazdy kalendafni den prodleni.

(3) V pfipadé& poruseni povinnosti dle ¢. 2 odst. 16 nebo ¢l. 8 téchto
VSP je Smluvni strana, kterd porusi svlj zdvazek povinna uhradit



druhé Smluvni strané smluvni pokutu ve vy$i 100.000,- K¢ za kazdé
toto poruseni.

(4) V pfipadé poruseni povinnosti k zajisténi nezavislosti dle &. 5
téchto VSP je Klient povinen uhradit RP smluvni pokutu ve vysi
1.250.000,- K&,

(5) V pfipadé poruseni povinnosti dle &. 2 odst. 16 t&hto VSP je
Klient povinen uhradit RP smluvni pokutu ve vy$i 100.000,- Ké.

(6) Uhrazenim smluvni pokuty neni dotéen narok na nahradu $kody
v pIné vysi, a to i v pripadé&, Ze bude smluvni pokuta snizena soudem
ve smyslu § 2051 Obcanského zakoniku.

(7) Prislusnd Smluvni strana se zavazuje smluvni pokutu zaplatit do
15 (patndcti) pracovnich dnl od dorugeni pisemné vyzvy druhé
Smluvni strany k uhradé smluvni pokuty.

13. Ostatni

(1) RP bude uchovavat podkladové materidly pfedané ji v souvislosti
s plnénim pfedmétu Smlouvy nebo ji samotnou zpracované, jakoz
i korespondenci vedenou ve véci v souladu s platnymi ustanovenimi
zdkona o dafovém poradenstvi a Komote dafiovych poradct CR
a zakonnymi pFedpisy upravujicimi povinnosti archivace t&chto
materiald.

(2) Klient mad pradvo na vraceni vdech origindlnich podkladd,
poskytnutych RP, s vyhradou prohlaseni dle €. 4 odst. 4 téchto VSP.
RP je opravnéna si pred vracenim podkladd Klientovi pofidit opisy
nebo kopie.

(3) Vdechna vzdjemna préva a povinnosti Smluvnich stran se Fidi
pravnim radem Ceské republiky.

(4) Mistem pInéni je misto sidla RP, tj. Praha, neni-li v pfislusné
Smlouvé sjednano jinak.

(5) VSechny spory vznikajici ze Smlouvy a/nebo v souvislosti s ni
a spory vznikajici z té&chto VSP, v&etné sporl o platnost, nicotnost,
vyklad téchto pravnich jednéni, budou rozhodovany s koneénou
platnosti u Rozhod¢iho soudu pfi Hospodabské komote Ceské
republiky a Agrarni komore Ceské republiky podle jeho Radu
a Pravidel tfemi rozhodci.

CAST II (2VLASTNI USTANOVENT O DANOVEM AUDITU)
14. Rozsah platnosti

Tato ¢ast II VSP plati pro pfipad, Ze pfedmétem pfislusné Smiouvy je
vypracovani a sestaveni pfiznani k dani z pfijmd préavnickych osob
(dale také ,dafiovy audit"), popF. jinych dafiovych pfiznani. Cast 1
VSP plati, pokud neni niZe stanoveno jinak.

15. Rozsah a provedeni zakazky

(1) Predmetern zakdzky neni dosaZeni urcitych hospodafskych
vysledkd, ale poskytnuti poradenstvi ve sjednaném rozsahu. Zakazka
je provedena v souladu s pfislu$nymi dafiovymi pFedpisy.

(2) Predmétem zakazky neni kontrola nebo prokazovani faktického
plnéni, o kterém je U¢tovano, ani cena za toto plnéni.

(3) Rozsah dafiového auditu pfi sestavovani pfiznani k dani z pfijmé
pravnickych osob je urfen Poradcem s pfihlédnutim ke konkrétnim
podminkam &innosti Klienta a problematickym oblastem, na které jej
Klient upozorni. Dafiovy audit spoéivd v kontrole spravnosti G&etni
zavérky ve vazbé na dariové predpisy. V ramci tohoto auditu bude
kontrolovana Géetni evidence a namatkové i prvotni Gcetni doklady
a podklady. Poradce nepiebira odpovédnost za sgravnost zauétovani
a dafové zohlednéni Gletnich dokladt a podkladl Klienta nad réamec
této namdtkové kontroly a nad rdmec upozornéni Klienta na
problémové oblasti.

(4) Klient odpovidd za spravnost, Gplnost a prikaznost své Géetni
evidence, zejména za spravnost stanoveni cen ve svych obchodnich
vztazich, oprdvnénost plateb poskytnutych & pfijatych  od
ekonomicky & persondlné spojenych osob, jakoZ i za spravnost jejich
zalctovani.

(5) Zjisti-li Poradce pfi pinéni zakédzky nedostatky, zejména zdvady,
které maji vliv na vysi dafové povinnosti nebo dafiové uznatelné
ztraty, upozorni na tyto nedostatky vedeni Klienta a navrhne mu
fedeni téchto nedostatkd, bude-li o to Klientem pisemné pozadan.
Poradce nenese odpovédnost za disledky toho, Ze pfedlozeny navrh
na fedeni nedostatk( nebude Klientem akceptovan.

(6) V pfipadé, Ze Poradce zjisti pfi provadéni dafového auditu
skuteCnosti, které je mozné na zdkladé aktudini interpretace
dafiovych predpist uplatfiovat dvojim zplsobem, bude o téchto
skute&nostech informovat vedeni Klienta. Odpovédnost za vybér
nékteré z variant FeSeni nese klient.

(7) Klientovi bude pfedéno dariové pfiznani v elektronické &i tiskové
formé& na piedepsanych formulafich.

(8) V ramci vypracovénl pnznanl k dani z pfijmd fyznckych osob
odpovida poradce za spravné preneseni (dajli z podkladd klienta do
dariového pfiznéni. Za spravnost a Uplnost predanych podkladd
odpovidé klient.

(9) Dodate¢né zmény provedené Klientem v dafiovém pfiznani
sestaveném Poradcem vyzaduji pisemny souhlas Poradce.

CAST 111 (ZVLASTNI USTANOVENI O VEDENE
CETNICTVI, PERSONALNI AGENDE A O ODVODOVEM
VYKAZNICTVI)

16. Rozsah platnosti

Tato &ast III VSP plati pro pfipad, Zze pfedmétem pfislusné Smlouvy
je vedeni Gcetnictvi, persondini agenda a kalkulace odvodd. Cést 1
VSP plati, pokud neni niZze stanoveno jinak.

17. Povinnost Klienta spolupracovat

(1) Za kontrolu veskerych dafiovych dokladl z hlediska jejich Giplnosti
a spravnosti odpovida Klient a tato &innost nespada do predmétu
plnéni RP. Doklady o dani na vstupu Klient doplni o potfebné Udaje,
vyZaduji-li to pravni predpisy.

(2) Uéetni doklady Klient predkldda vécné i poletné prekontrolované
a parafované. Interni Upravu tykajlc; se podepisovani za Klienta RP
nezkoumd. Klient pfedkladad (cetni doklady v origindle a sefazené
podle jednotlivych druhd, pfiéems je tieba dodrzet zasady uspofddani
dokumentace podle pisemnych pokynd RP.

18. Odména

(1) Nebylo-li ve Smlouvé dohodnuto jinak, plati, ze odména se
sjednava na cely rok trvani Smlouvy. Pokud byla sjednana pausaini
odména, pak se v pfipadé neexistence jinych pisemnych dohod hradi
zastupovani v souvislosti s dafiovymi a odvodovymi kontrolami vieho
druhu, vyhotoveni zprdv, podani opravnych prostiedk atd. vidy
zvIast, tj. odména za tyto &innosti neni zahrnuta v pausalni odméné.

(2) Pokud bude pFisluina Smlouva ukon&ena v prib&hu kalendéainiho
roku pro poruSeni Smlouvy Klientem, ndleZi RP odména za dal$i 3
mésice bez ohledu na to, Ze v této dobé jiz nebude Klientovi
poskytnuto zadné plnéni.

(3) Pokud nebyla sjednana pausélni odména, urcuje se vySe odmény
pro pfipad dle odst. 2 na zadkladé mési¢niho priméru v aktudlnim
roce trvani smluvniho vztahu.

CAST IV (ZVLASTNI USTANOVENI PRO ZVLASTNI PROVERKY)
19. Rozsah platnosti

(1) Tato &ast IV VSP plati pro pfipad, Ze pfedmétem pfislusné
Smlouvy je zvladtni provérka (napf. Due Diligence, Limited Review).
Cést 1. VSP plati, pokud neni niZze uvedeno jinak.

(2) Rozsah Ccinnosti a poskytovanych informaci je stanoven
v pfislusné Smlouvé k provedeni zvlastni provérky. Pokud rozsah
¢innosti popsany ve Smlouvé plnén nebude, bude na to ve zpravé
upozornéno.

(3) Je-li pfedmétem pInéni  pFislusné  Smilouvy  zvldstni
provérka, a pokud nebylo pisemné sjedndno jinak, nevztahuje se
zévazek RP na kontrolu

a) podkladovych materialll k roéni Gcetni zavérce dle zésad Fadného
ovéfeni rocnich uletnich zavérek, a proto se také nevydava
vyrok;

b) toho, zda byly dodrzeny zvlastni pfedpisy, jako napf. predpisy
préava obchodniho, pracovniho, socidiniho  zabezpeleni
a zdravotniho pojisténi, celniho, cenového, hospodarské soutéze,
bankovniho, kapitdlového trhu ¢ devizového, a proto se
nezkoumaji napf. ani zadné smlouvy;

c) Fizeni obchodni &innosti z hlediska Gspornosti, hospodarnosti
a Ggelnosti; neexistuje ani 2adny zavazek k vyhledavani pripadl
faiSovdni Ggetni dokumentace a jinych nedostatkd.

20. Dopliiujici ustanoveni pro zvlastni provérky

(1) RP bude pfi této &innosti v zdsadé vychdazet ze sdéleni uréenych
osob Klientem a poskytujicich informace k oblastem uvedenym
ve Smlouvé, z analyzy datového materidlu daného k dispozici
a z ovéreni hodnovérnosti.

(2) RP timto neprebird Zadnou odpovednost za uplnost a spravhost
obdrzenych vy]adrem a Udajd, které ji byly dany k dlspozm
Posouzeni, zda prace provedené RP jsou dostateéné a pfiméfené pro
G&ely provadéni zvldstni provérky, nalezi vyluéné& Klientovi. RP se
v tomto ohledu nebude vyjadfovat.



CAST v (ZVLASTNf USTANOVEN] PRO VYPRACOVAN{
DOKUMENTACE PREVODNICH CEN)

21. Rozsah platnosti

(1) Tato ¢ast V VSP plati pro pfipad, Ze predmétem pfisluiné
Smlouvy je vypracovani dokumentace prevodnich cen v souladu
s platnymi dafiovymi pFedpisy. Cast I. VSP plati, pokud neni nize
uvedeno jinak.

(2) Rozsah &innosti je stanoven v pfislusné Smiouvé o vypracovani
dokumentace pfevodnich cen. Pfedmétem zakazky neni:

a) ovérovani oplatnosti smluv ani spravnost a uplnost dalsich
dokumentu a informaci poskytnutych Klientem;

b) kontrola nebo prokazovani faktického pinéni ve vztazich mezi
spojenymi osobami, o kterém je G¢tovéano Klientem;

c) kontrola Uplnosti smiuvni dokumentace a ostatnich dokladl
tykajicich se obchodnich vztahl mezi spojenymi osobami
z hlediska jejich dostate&nosti pro Gcely dafiové kontroly;

d) kontrola nakladd, jez jsou kalkulovény do cen mezi spojenymi
osobami, z hlediska jejich vlivu na dafiovou uznatelnost cen;

e) vytvéieni nebo modifikace modeld cenotvorby uplatfiovanych
Klientem nebo osobami, s nimiz Klient tvofi koncern.

22. Dopliujici ust veni pro dok 1taci pFevodnich cen

(1) Dokumentace pFevodnich cen bude zpracovéna v rozsahu
sjednaném s Klientem. RP neodpovidd za $kody zplsobené
rozhodnutim klienta vypracovat dokumentaci v omezeném rozsahu ¢i
nezahrnout do ni veskeré vztahy a transakce mezi spojenymi
oscbami. RP dale neodpovida za $kodu zplisobenou jakoukoli zménou
dokumentace ¢&i zésahem do ni, a to jak Klientem nebo tfeti osobou.

(2) Dodate¢né zmény dokumentace prevodnich cen Klientem
vyzaduji pisemny souhlas Poradce.

(3) Pokud byly pfi analyze prevodnich cen vyuZity externi databaze
a dalsi informace tfetich stran, neodpovida RP za jejich spravnost.

(4) Dokumentace byla sestavena v souladu s RP interpretaci ceské
legislativy o prevodnich cenach v okamZiku sestaveni dokumentace.
Nicméné, nelze vylouéit odlisnou interpretaci dafiové spravy a soudu.
Dokumentace je uréena pouze pro interni vyuziti Klienta. Bez
pfedchoziho pisemného souhlasu RP Zadnéd ¢ast nesmi byt predana
tfeti osobé. Pfipadny souhias neznamend, Ze RP prebird odpovédnost
za pripadné $kody vidi teti osobé.

CAST VI (ZAVERECNE PROHLASENT SMLUVNiICH STRAN)
(1) Smluvni strany prohlasuji, e se s obsahem VSP seznamily, Ze
porozumély veskerym ustanovenim, Ze jejich text je Uplnym, jasnym

a srozumitelnym vyjadfenim jejich pravé, véainé a svobodné
projevené vile.
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